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� General reccomendations, reception and disposing of unit 

� INTENDED USE 

� This appliance is designed for indoor use and should only 
be used to store food and beverages. 

� Conservation models (low temperature) have been realized 
to store only pre-frozen products. 

� The device should not be used by people (including 
children) of limited physical or motor capacity, or who lack 
the necessary skill or expertise, unless aided or instructed 
by another person responsible for their safety. 

� Children should be supervised to ensure they do not play 
with the device. 

� Never place liquids or hot food into the appliance and do not 
fill lidded containers to the top.  

� Never place carbonated beverages into the low-temperature 
compartment. 
They may explode.  

� In all appliances there are surfaces subject to frosting. 
Depending on the model, frost may be melted away either 
automatically (automatic defrost) or manually. Never attempt 
to remove frost using a pointed object  
You could irreparably damage the appliance.  

� Do not use any mechanical device or other artificial means 
to accelerate the defrost process.  

� The Manufacturer declines all responsibility, and the 
warranty shall be null and void, if electrical and/or 
mechanical alterations are made to the product.  

� CONTROLS AT RECEPTION 

On arrival, check that the appliance has not incurred transport 
damage and that it is complete according to the order. 

� In the event of visible damage immediately note the damage 
on the transport documents with the following wording: 
“RECEIVED WITH RESERVE FOR EVIDENT DAMAGE OF 
PACKING”. 

ALL THE OPERATIONS INDICATED BELOW MUST BE 
PERFORMED IN RESPECT OF EXISTING SAFETY 

REGULATIONS, BOTH FOR THE EQUIPMENT IN USE 
AND FOR THE OPERATING PROCEDURES 

BEFORE BEGINNING HANDLING OPERATIONS 
ENSURE THAT THE LIFTING CAPACITY IS 

SUFFICIENT FOR THE APPLIANCE IN QUESTION  

� HANDLING 

HANDLING with FORK LIFT or SIMILAR  
Insert the forks into the side of back of the wooden pallet supplied 
with the appliance.  
Begin lifting checking that the appliance is in stable equilibrium.  

DURING HANDLING OPERATIONS DO NOT TIP OR 
TURNOVER 

IF IT’S NECESSARY TO TRANSPORT APPLIANCE 
DIFFERENTLY AS IN ITS WORKING POSITION, YOU HAVE 

TO WAIT AT LEAST 2 HOURS BEFORE OPERATING. 

KEEP DRY 

STACKING OF OTHER OBJECTS ON THE APPLIANCE 
MUST BE ABSOLUTELY AVOIDED. 

� UNPACKING 

Remove the protection without using tools that may damage the surface. 

Keep the packing out of the reach of children as it could be a danger hazard. 

Dispose of the packing to the specialized collection or recycling points 
(respect existing regulations). 

� Check that the serial number corresponds to the transport 
documents. 

� RESIDUAL RISKS 
� The refrigerator equipment has been designed and manufactured 

with the appropriate devices to guarantee the health and safety of 
the user and does not contain dangerous edges, sharp surfaces 
or protruding elements. 

� The stability of the machine is guaranteed even when the 
doors are open; however, do not pull on the doors. 

� In the case of refrigerators with drawers, do not open more than 
one drawer at a time and do not lean or sit on an open drawer, 
so as to avoid overturning or damaging the refrigerator. 

� N.B.: In refrigerators with glass doors do not extract more 
than one basket or rack at a time so as not to compromise 
the stability of the refrigerator.  

� In case of appliance with wheels, when moving, take care 
not to forcefully push the refrigerator so as avoid 
overturning and damage. Also note any unevenness of the 
surface on which the refrigerator is being pushed.  

� ALWAYS BLOCK THE WHEELS WITH THE STOPS 
PROVIDED. 

� NOISE LEVEL 

� The A-weighted emission sound pressure level at 
workstations NOT exceeds 70 dB(A); 

� DISPOSAL OF UNIT 

� Our appliances contain the refrigerant shown on the 
corresponding rating plate as per Regulation (EC) No. 
2037/2000 of 29 June 2000; in addition, the appliance is 
composed of reusable or recyclable parts and materials. 
Therefore, at the end of its lifetime, the appliance should be 
delivered to a specific disposal center.   
The best method to ensure that no one will remain trapped 
inside is to take off the door completely.  

� The appliance must not be disposed of together with 
household waste and metal scrap.  

� Absolutely avoid damaging the refrigeration circuit, 
particularly near the heat exchanger. 

 

COMPLY WITH LOCAL REGULATIONS 
IN FORCE CONCERNING THE FINAL 

DISPOSAL OF THIS TYPE OF 
EQUIPMENT.
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� Funktionsbeskrivelse, modtagelse og bortskaffelse 

� BEREGNET BRUG  

� Apparaterne er designet til indendørs brug og må 
udelukkende anvendes til opbevaring af fødevarer og 
drikkevarer. 

� Modellerne for opbevaring (lav temperatur) er udelukkende 
designet til opbevaring af produkter, der er indfrosne. 

� Apparatet er ikke beregnet til at blive brugt af personer 
(herunder børn) med nedsatte psykiske eller motoriske 
evner, eller med manglende erfaring og kendskab, 
medmindre der er opsyn eller vejledning i apparatets brug af 
en person der er ansvarlig for deres sikkerhed. 

� Børn skal overvåges så man er sikker på at de ikke leger 
med apparatet. 

� Kom aldrig varme væsker eller fødevarer i og fyld ikke 
beholdere der er udstyret med låg op til randen.  

� Man må aldrig komme sodavand ind i rummet med lav 
temperatur. 
De kan eksplodere.  

� I samtlige apparater findes der overflader der dækkes med 
rim. Alt afhængigt af modellen, kan denne rim fjernes 
automatisk (automatisk afrimning) eller manuelt. Forsøg 
aldrig at fjerne rimen med spidse genstande. 
Man risikerer at beskadige apparatet med det samme. 

� Fabrikanten fratages for ethvert ansvar med efterfølgende 
bortfald af garantien i tilfælde af elektriske og/eller 
mekaniske ændringer. 

� KONTROL VED MODTAGELSE 
Kontrollér ved apparatets ankomst at det ikke er blevet beskadiget under 
transporten og at det er som det skal være i alle sine dele som det man 
har bestilt  

� I tilfælde af synlige skader skal man straks annotere skaden 
der er fundet på transportdokumentet ved at skrive 
formuleringen: “TILBAGESENDING PGA. TYDELIGE 
SKADER PÅ EMBALLAGEN. 

SAMTLIGE OPERATIONER DER FØLGENDE CITERES 
SKAL FORETAGES I OVERENSSTEMMELSE MED DE 

GÆLDENDE SIKKERHEDSNORMER, BÅDE FOR HVAD 
DER VEDRØRER DET ANVENDTE UDSTYR OG FOR 
DET DER VEDRØRER ARBEJDSMODALITETERNE. 

INDEN MAN GÅR I GANG MED HÅNDTERIGEN SKAL 
MAN SIKRE SIG AT LØFTEKAPACITETEN ER 

PASSENDE TIL DET OMTALTE APPARATS VÆGT. 

� HÅNDTERING 
HÅNDTERING med LØFTEVOGN eller LIGNENDE  

Sæt gaflerne i på den forreste eller bagerste side af trætrinbrættet der 
hører til apparatet. 
Gå kun igang med løftning når apparatet befinder sig en stabil ligevægt. 

MÅ IKKE VIPPES ELLER VÆLTES UNDER 
HÅNDTERING. 

 HVIS DET SKULLE VÆRE NØDVENDIGT AT TRANSPORTERE 
APPARATET I EN ANDEN POSITION END DRIFTSPOSITIONEN; 

SKAL DER GÅ MINDST 2 TIMER, INDEN DET TÆNDES. 

SKAL HOLDES TØR 
UNDGÅ ABSOLUT AT STILLE ANDRE GENSTANDE 

OVENPÅ APPARATET. 

� FJERNELSE AF EMBALLAGE  

Fjern beskyttelsen uden at anvende redskaber, der kan beskadige 
apparatets overflade. 
Løft apparatet op fra pallen og placér det på jorden på det forudbestemte 
sted. 
Emballagematerialet skal holdes fjernt fra børns rækkevidde eftersom 
det er en potentiel farekilde. 
Bortskaf emballageprodukterne ved at bringe dem til specialiserede 
indsamlings- og genbrugscentre (man skal overholde de gældende 
love). 

� Kontrollér at serienummeret svarer til det der findes i 
ledsagedokumentet. 

� RESTERENDE RISICI 

� Apparaterne er fremstillet og designet med henblik på at 
sikre brugerens sikkerhed og sundhed og har ingen farlige 
hjørner, skarpe overflader eller fremspringende elementer. 
Deres stabilitet er sikret, selv når dørene er åbne, dog er det 
forbudt at holde fast i dørene. 

� Åbn ikke mere end én skuffe ad gangen på apparater med 
skuffer og lad være med at læne dig op ad eller sætte dig på 
den åbne skuffe for at undgå, at apparatet vælter eller 
beskadiges. 

� Bemærk: Undlad at trække mere end én kurv eller rist ud ad 
gangen på apparater med glasdøre for ikke at bringe 
apparatets stabilitet i fare. 

� Under kørsel med apparater på hjul skal man være 
opmærksom på ikke at skubbe apparatet for voldsomt for at 
undgå, at det vælter. Vær opmærksom på eventuelle 
ujævnheder på ruten.  

� LÅS ALTID HJULENE MED DE SÆRLIGE STOPPERE. 

� STØJNIVEAU  

� Det A-vejede lydtryksniveau på arbejdspladsen overgår IKKE 
70 dB(A). 

� BORTSKAFFELSE 

� Vores apparater indeholder kølevæske, i henhold til EU 
forordningen nr. 2037/2000 fra 29 juni 2000, som beskrives 
på mærkepladen; apparatet er derudover opbygget af dele 
og materialer der kan genbruges eller genvindes.   
Når man er færdig med at bruge apparatet, er det vigtigt at det 
leveres til økologiske indsamlingssteder.  
Den bedste måde at forhindre at nogen skulle komme til 
skade er at sikre at ingen bliver lukket inde deri.  

� Apparatet må IKKE bortskaffes med normalt husaffald og skrot.  

� Man skal sørge for at undgå skader på kølekredsløbet.  
 

OVERHOLD DE LOKALE GÆLDENDE 
LOVE DER VEDRØRER OPHUGNING AF 

DISSE TYPER APPARATER. 
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 وصف التشغيل، ا�ستقبال والتصريف �

 ا�ستخدام المسموح به  �

ا4جھزة مصممة للتثبيت بالداخل ويجب استخدامھا فقط في حفظ  �
 ا4طعمة والمشروبات. 

المودي@ت الحافظة (درجة حرارة منخفضة) مصممة فقط لحفظ  �
 المنتجات المجمدة مسبقا. 

الجھاز ليس مخصصا ل@ستخدام من قبل أشخاص (بما في ذلك  �
ا4طفال) أصحاب القدرات البدينة والحركية المحدودة أو عديمي 
الخبرة والمعرفة، إ�  تحت إشراف أو تعليمات استخدام الجھاز من 

 جانب شخص مسئول عن س@متھم. 

 يجب مراقبة ا4طفال للتأكد من أنھم � يلعبون بالجھاز.  �

تُدخل بتاتا سوائل أو أغذية ساخنة و� تمV حتى الحافة ا4وعية �  �
  التي لھا غطاء. 

  � تُدخل بتاتا في القسم منخفض درجة الحرارة مشروبات غازية. �
  

  قد تنفجر. 

حسب  في جميع التجھيزات ھناك أسطح تتغطى بطبقة من الثلج. �
ن الثلج الموديل يمكن أن تزيل ھذه الطبقة الثلج تلقائيا (ذوبا

 � تحاولوا أبدا إزالة طبقة الثلج بآلة حادة.  ا4وتوماتيكي)  أو يدويا. 
 قد ينطوي ھذا على خطر تلف الجھاز فورا. 

الشركة تخلي أية مسئولية مع سقوط الضمان في حالة إجراء  �
 تعدي@ت كھربية أو ميكانيكية. 

  المراجعة عند ا�ست@م �

راجع عند وصول الجھاز أنه لم يتعرض لتلف أثناء النقل وأنه كامل 
  في جميع ا(جزاء كما جاء في طلب الشراء. 

في حالة وجود أضرار ظاھرة سجل على الفور في وثيقة النقل التلف الذي  �
"است@م مع التحفظ لوجود تلفيات ظاھرة على  صادفته مع كتابة عبارة:

 العبوة. 

جميع العمليات المذكورة فيما يلي يجب أن تتم وفقا لقواعد السbمة 
السارية، سواء فيما يتعلق بالمعدات المستخدمة أو فيما يتعلق 

  بالطرق التشغيلية. 

 

قبل أن  تبدأ عمليات النقل التحريك تأكد من أن قدرة الرفع  
 مناسبة لوزن الجھاز المعني. 

 التحريك والنقل  �

  رافعة أو ما يشابھھاالنقل بعربة 
أدخل شوكة الرافعة على  الجانب ا(مامي أو الخلفي على ا(رضية 

 الخشبية الملحقة بالجھاز. 
 ابدا عملية الرفع مع التأكد من أن الجھاز في حالة توازن. 

 أثناء التحريك � تقلب الجھاز رأسا على عقب. 
نتظر على لو أصبح حتميا النقل في وضع مختلف عن وضع العمل ا

 ا(قل دقيقتين قبل أن تبدأ تشغيل الجھاز. 

 

  حافظ علي الجھاز جافا وتحاشى قدر اjمكان وضع  

 أشياء أخرى فوقه. 

 

 نزع التغليف  �

انزع غbف الحماية دون استخدام معدات يمكن  أن تضر بسطح 
 الجھاز.  

ارفع الجھاز بحيث تفصله عن القاعدة الخشبية واسنده على ا�رض في 
 الموضع المجھز له مسبقا. 

حافظ بعيدا عن متناول ا(طفال مواد التغليف حيث أنھا قد تصبح 
 مصدرا للخطورة. 

قم بتصريف مواد التغليف بتسليمھا لمراكز جمع وتدوير متخصصة 
 (تقيد بالقواعد السارية. 

تحقق من تطابق رقم التسجيل على اللوحة مع رقم التسجيل في وثيقة  �
 الشحن. 

 مخاطر متبقية �

جميع التجھيزات مصممة ومنفذة بغرض ضمان الس@مة والصحة  �
للمستخدم وليس فيھا حواف مدببة خطرة أو أسطح حادة أو عناصر 

واستقرارھا مضمون حتى مع فتح ا4بواب،  بارزة عن مساحة شغلھا.
 وعلى أي حال ممنوع ا�ستناد على ا4بواب. 

في التجھيزات ذات  الصندوق � تفتح أكثر من صندوق في المرة   �
الواحدة و� تستند على أو تجلس فوق الصندوق المفتوح لتحاشي 

 انق@به أو اoضرار بالجھاز. 
تسحب أكثر من  � ،لزجاجيةا ا4بوابفي التجھيزات ذات  ملحوظة: �

 استقرار للخطر عرضت � حتى مرة، كل في سلة أو شبكة معدنية 
 .الجھاز

في حالة ا4جھزة ذات العج@ت، انتبه أثناء النقل لكي � تسحب بعنف  �
الجھاز لتحاشي انق@به؛ احرص أيضا على أية خشونة محتملة 

  4سطح ا�نز�ق. 
  المكابح المخصصة لذلك. أوقف دائما حركة العج@ت بواسطة �

 مستوى الضوضاء �

في أماكن العمل �  Aمستوى الضغط السمعي ل@نبعاث المرجح  �
 . )dB )A 70يتجاوز 

 التصريف  �

أجھزتنا تحتوي على سائل تبريد، على أساس التعليمات ا4وروبية  �
، الموصوفة على اللوحة 2000يونيو  29بتاريخ  2037/2000 رقم 

ع@وة على ذلك فإن الجھاز مكون من أجزاء الفنية للتسجيل؛ 
    وخامات يمكن إعادة استخدامھا وتدويرھا.

بعد انتھاء استخدام الجھاز من المھم تسليمه إلى مراكز التصريف 
 البيئي. 

   نزع الباب ھو اسلم الطرق لضمان عدم وجود أحد محبوس بداخله.

  م. � يجب تصريف الجھاز مع النفايات الحضرية أو الحطا �

 يجب تفادي تلف دائرة المبرد.  �

احترم القواعد المحلية السارية لتكھين ھذا النوع من 
  ا4جھزة.
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